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Technische Daten und Zubehar

Deutsch

Lese vor der ersten Verwendung dieser e

Schnellspannmutter die Bedienungs-
anleitung deines Winkelschleifers auf-
merksam durch.

Verwende die Schnellspannmutter
nur in einwandfreiem Zustand - keine
beschadigten oder verformten Teile
einsetzen.

Nur fir den Einsatz mit gebundenen
Schleifscheiben, Trennscheiben und
Diamanttrennscheiben geeignet.

Achte darauf, dass dein Gerét ein M14-
Gewinde besitzt - diese Mutter ist nur
fiir diese GewindegroBe vorgesehen.

Setze keine alternativen Werkzeuge
ein, um die Mutter zu lésen - nutze

ausschlieBlich passende Schlissel.

Allgemeine Hinweise

Reinige vor dem Einsatz die Schleif-
spindel, den Aufnahmeflansch und die
Mutter griindlich.

Die bedruckte Seite der Mutter darf
nichtzur Schleifscheibe zeigen.



Application

English

Read the instruction manual of your
angle grinder carefully before using
this quick-release nut.

Only use the nut in perfect condition
- do not use damaged or deformed
components.

Designed exclusively for bonded
grinding discs, cut-off wheels, and dia-

mond cutting discs.

Make sure your machine is equipped

3

with an M14 spindle thread - this nut
fits only M14 threads.

Do not use improvised tools to tighten
or loosen the nut - use only the appro-

priate spanner if needed.

General Instructions

Always clean the spindle, flange, and
nut before installation.

Make sure the printed side of the nut
does not face the disc.

Regularly check the nut for a secure
and tight fit during use.



Allgemeine Hinweise

DE Lagerung und Entsorgung

General Notes

Storage and Disposal

Lagere die Schnellspannmutter
sauber und trocken, um Korrosion zu
vermeiden.

Sollte die Mutter beschadigt oder ab-
genutzt sein, entsorge sie als Altme-
tall geméB den ortlichen Vorgaben.

Nichtfiirsicherheitsrelevante Anwen-
dungen auBerhalb der bestimmungs-

gemaBen Nutzung freigegeben.

Store the quick-release nut in a clean
and dry place to prevent corrosion.

If the nut becomes damaged or worn
out, dispose of it as scrap metal in ac-
cordance with local regulations.

This product is not approved for sa-
fety-critical applications outside its
intended use.
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DE Anwendung 4] Application

Vorbereitung Preparation

Stelle sicher, dass Spindel, Flansch e  Make sure that the spindle, clamping

und Mutter sauber sind. Halte die flange, and quick-release nut are clean
bedruckte Seite der Mutter von der and free of debris.
Scheibe weg.

Montage Installation

e Fixiere die Schleifspindel durch Drii- o  Pressand hold the spindle lock button

cken des Verriegelungsknopfes. Drehe to secure the spindle. Turn the quick-
die Schnellspannmutter im Uhrzeiger- release nut clockwise to tighten.
sinn auf.



DE Anwendung Application

Demontage bei Removal if the nut
fester Mutter is stuck

e Nutze in diesem Fall einen Zweiloch- o  Ifthe nut cannot be loosened by hand,

schliissel oder den originalen Schliis- use a two-pin spanner or the original
sel fir deinen Winkelschleifer - keine tool provided with your angle grinder.
anderen Werkzeuge!



DE Danke 4] Thankyou

Vielen Dank, dass du dich fir unser Produkt  Thank you for choosing our product. If you
entschieden hast. Wenn du Fragen zu unse- have any questions about our products,
ren Produkten hast, schreib uns gerne eine  please send us a message.

Nachricht.

Wirsind fiir dich da: We are here for you:

service@stonereef.de
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